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164. ábra. Az “Il Silencio” jele

47º 36’ 00.6096’’ N, 19°  14’ 52.2766’’  E

young patriots / oriol segon

[Cast] Young Patriots es un ensayo fotográfico que 
documenta el día a día en un campamento militar de verano 
para niños y adolescentes, en Hungría, poniendo énfasis en la 
fragilidad de los asistentes que se encuentran en un momento 
de transición entre la infancia y la edad adulta. Todas las 
imágenes de este proyecto fueron tomadas en Mogyoród, 
Hungría, en Julio de 2013.

[Cat] Young Patriots és un assaig fotogràfic que documenta 
el dia a dia en un campament militar d’estiu per a nens 
i adolescents a Hongria, enfocant-se en la fragilitat dels 
assistents que es troben en un moment de transició entre la 
infància i l’edat adulta.
Totes les imatges d’aquest projecte van ser realitzades a 
Mogyoród, Hongria, el Juliol de 2013.

[eng] Young Patriots documents the daily life in a military 
summer camp for children and teenagers focusing on the 
fragility of the attendees, in transition between from the 
childhood to the adulthood.
All the images of this project were taken in Mogyoród, Hungary 
in the first week of July, 2013.
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[Cast] Este mapa fotográfico fue publicado con el motivo de la 
exposición Young Patriots que tuvo lugar en la Galeria Kursala 
de la Universidad de Cádiz, desde el 23 de septiembre hasta 
el 31 de octubre 2014. Dicha exposición fue programada y 
comisariada por Jesús Micó y organizada por el Vicerrectorado 
de Proyección Social, Cultural e Internacional. Servicio de 
Extensión Universitaria. Universidad de Cádiz.

[Cat] Aquest mapa fotogràfic va ser publicat amb el motiu 
de l’exposició Young Patriots que va tenir lloc en la Galeria 
Kursala de la Universitat de Cadis, des del 23 de setembre fins 
al 31 d’octubre 2014. Aquesta exposició va ser programada 
i comisariada per Jesús Micó i organitzada pel Vicerectorat 
de Projecció Social, Cultural i Internacional. Servei d’Extensió 
Universitària. Universidad de Cádiz.

[eng] This photographic map was published on the occasion of 
the exhibition Young Patriots, held in the Kursala Gallery at the 
University of Cádiz from September 23 to October 31, 2014.
This exhibition was curated and programmed by Jesús Micó  
and organized by the Department of Social Design, Cultural and 
International. University Extension Service. University of Cádiz.

FotograFías y textos
Oriol Segon Torra
www.oriolsegontorra.com

direCCión de arte 
Celeste Arroquy

primera ediCión 
650 copias. Octubre 2014 

impresión 
Gràfiques Cuscó  
(Sant Adrià de Besós, Barcelona)

depósito legal 
B20919-2014

sala kursala
Edificio Constitución 1812
Paseo Carlos III, 3  
11003 Cádiz, España

agradeCimientos 
La Kusala, Universidad de Cádiz, Jesús Micó, Celeste Arroquy, 
Photographic Social Vision, Golferichs, Espai Català Roca, 
Laura Terré, Paco Elvira, Laboratoris Sabaté, El Observatorio, 
DocField>14, PA-TA-TA Festival, Encontros da Imagem, 
Backlight Festival, Cristophe Duclau, Gràfiques Cuscó,
PHE, See Me, Echo Photo Agency, Carlos Oliva, Mónica Santos,
Sandra Maunac, Román Yñán, Fabulatorio, Eric Junyent, Mireia 
Marín, Xavi Palou, Erminia, Marisol Casas y muy especialmente 
a Bernat, Tina, mis padres, familia y amigos.



     

Young Patriots

FotograFías y textos
Oriol Segon Torra
www.oriolsegontorra.com

direCCión de arte 
Celeste Arroquy

primera ediCión 
650 copias. Octubre 2014  

impresión 
Gràfiques Cuscó  
(Sant Adrià de Besós, Barcelona)

depósito legal 
B20919-2014

sala kursala
Edificio Constitución 1812
Paseo Carlos III, 3  
11003 Cádiz, España

agradeCimientos 
La Kusala, Universidad de Cádiz, Jesús Micó, Celeste Arroquy, 
Photographic Social Vision, Golferichs, Espai Català Roca, 
Laura Terré, Paco Elvira, Laboratoris Sabaté, El Observatorio, 
DocField>14, PA-TA-TA Festival, Encontros da Imagem, 
Backlight Festival, Cristophe Duclau, Gràfiques Cuscó,
PHE, See Me, Echo Photo Agency, Carlos Oliva y muy 
especialmente a Bernat, Tina, mis padres, familia y amigos.

Ku
rs

al
a 

- 
45

 -
 M

M
X

IV
 -

 C
ád

iz
 (S

pa
ny

ol
or

sz
ág

)

Young Patriots 45

El campamento militar de verano de Mogyoród, 
Hungría, es una iniciativa privada que recibe cada 
año centenares de niños y adolescentes entre los 
10 y 15 años. 
Algunos vinieron atraídos por la fascinación al estilo 
de vida militar, un militarismo omnipresente en la 
sociedad húngara gracias a su pasado imperial y 
las reminiscencias de antiguos tiempos tanto nazis 
como comunistas. Otros fueron conducidos hasta 
aquí por sus padres para introducirles al implacable 
mundo de los adultos donde las emociones son 
escasamente permitidas y hay que afrontar la vida 
con rectitud y disciplina.
Durante una semana vivirán en carpas, recibirán 
formación por parte de experimentados militares 
en activo, adquirirán nociones de Orden y 
Patria, aguantarán largas noches de guardia sin 
dormir, aprenderán a manejar antiguos AK-47 de 
construcción checoslovaca fuera de servicio (con 

munición de fogueo) y hasta simularán estar bajo 
ataques de gases lacrimógenos.
Será una semana de órdenes en forma de gritos 
donde primarán el ejercicio físico intenso, el 
conductismo educacional y la comida precocida; y 
donde toda vulnerabilidad y todo cuestionamiento a 
los métodos militares serán simplemente obviados, 
silenciados e interiormente reprimidos.
Los jóvenes soldados que ya habían sentido 
previamente la llamada de la Patria vivirán las 
actividades de la semana con una cierta épica 
impregnada de aires de grandeza. Por otro lado, 
los protagonistas escépticos, cada vez más 
insensibilizados, más obedientes, más dóciles, 
habrán sido transformados en jóvenes patriotas 
disciplinados de la gran Hungría que un día volverá 
a ser la de antaño. 
Todas las imágenes de este proyecto fueron 
tomadas en Mogyoród, Hungría, en Julio de 2013.

young patriots / oriol segon [cast]

El campament militar d’estiu de Mogyoród, a 
Hongria, es una iniciativa privada que rep cada any 
centenars de nens i adolescents entre 10 i 15 anys. 
Alguns venen atrets per la fascinació a l’estil 
de vida militar, un militarisme omnipresent a la 
societat hungaresa gràcies al seu passat imperial 
i les reminiscències d’antics temps tant nazis com 
comunistes. Altrets són conduits fins aqui per els 
seus pares  per introduir-los a l’implacable món 
dels adults on les emocions són escassament 
permeses i s’ha d’afrontar la vida amb rectitut i 
disciplina.
Durant una setmana viuran en tendes, rebran 
formació d’experimentats militars en actiu, 
obtindran nocions d’Ordre i Patria, aguantaran 
llargues nits de guardia sense dormir, aprendran a 
fer funcionar antics rifles Ak-47 fora de servei (amb 
munició de fogueig) i, fins i tot, simularàn estar sota 
atacs de gasos lacrimògens.

Serà una setmana d’ordres en forma de crits 
viscuda entre exercici físic intens, conductisme 
educacional i menjar precuinat; i on tota 
vulnerabilitat i tot questionament als mètodes 
militars seran simplement obviats, silenciats i 
interiorment reprimits.
Els joves soldats que ja habien sentit anteriorment 
passió per la Patria viuran les activitats de la 
setmana amb una certa èpica impregnada d’aires 
de grandesa. Els protagonistes escèptics, en canvi, 
cada cop més insensibilitzats, més obedients, més 
dòcils, hauran sigut transformats en joves patriotes 
disciplinats de la gran Hongria que un dia tornarà a 
ser la d’antigament.

Totes les imatges d’aquest projecte van ser 
realitzades a Mogyoród, Hongria, el Juliol de 2013.

young patriots / oriol segon [cat]

The military summer camp in Mogyoród, Hungary, 
is a private project which each year sees the arrival 
of hundreds of children and teenagers between 10 
and 15 years old.
Some came attracted by the fascination of 
the military way of life, a militarism which is 
omnipresent in Hungarian society thanks to its 
imperial past and the memories of both the Nazi 
and the Communist periods.
Others are brought here by their parents so as to 
introduce them to the unforgiving adult world where 
emotions are rarely permitted and life must be 
faced with rectitude and discipline.
For a week they will live in tents, will receive military 
training from experienced soldiers who are still 
active, will acquire notions regarding Order and 
the Homeland, will endure long nights on guard 
duty without sleep, will learn how to use old out of 
service AK-47s built in Czechoslovakia (with blanks) 

and will even simulate being under teargas attacks.
It will be a week of screamed orders during which 
intense physical exercise, educational behaviorism 
and precooked food will prevail; a place where 
any vulnerabilities and all questioning of military 
methods are simply overlooked, silenced and 
inwardly repressed.
The young soldiers who had previously already 
felt the call of the Homeland will live the week’s 
activities impregnates wit epic airs. On the other 
hand, the skeptical protagonists, increasingly 
desensitized, more obedient, more docile, will have 
been transformed into disciplined young patriots 
of the great Hungary which one day will go back to 
being what it once was.

All the images of this project were taken in 
Mogyoród, Hungary in the first week of July, 2013.

young patriots / oriol segon [ENG]

[Cast] Este mapa fotográfico fue publicado con 
el motivo de la exposición Young Patriots que tuvo 
lugar en la Galeria Kursala de la Universidad de 
Cádiz, desde el 23 de septiembre hasta el 31 de 
octubre 2014. Dicha exposición fue programada 
y comisariada por Jesús Micó y organizada por 
el Vicerrectorado de Proyección Social, Cultural e 
Internacional. Servicio de Extensión Universitaria. 
Universidad de Cádiz.

[Cat] Aquest mapa fotogràfic va ser publicat amb 
el motiu de l’exposició Young Patriots que va tenir 
lloc en la Galeria Kursala de la Universitat de Cadis, 
des del 23 de setembre fins al 31 d’octubre 2014. 
Aquesta exposició va ser programada i comisariada 
per Jesús Micó i organitzada pel Vicerectorat de 
Projecció Social, Cultural i Internacional. Servei 
d’Extensió Universitària. Universidad de Cádiz.

[eng] This photographic map was published on the 
occasion of the exhibition Young Patriots, held in 
the Kursala Gallery at the University of Cádiz from 
September 23 to October 31, 2014.
This exhibition was curated and programmed by 
Jesús Micó  and organized by the Department of 
Social Design, Cultural and International. University 
Extension Service. University of Cádiz.
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